Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Contrario

En espaiiol: Rival, Competidor

[ sustantivo ]

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

« Eramos contrarias. Era a vel si podia salil antes que ella pa recogel-los yo. Iba barriendo, barriendo, barriendo,
hacia un montoncillo, volvia, més alante, mas aante, otro montoncillo, luego venia ella detras, cogia otro poco
palante. Ay también, qué bregueo con los cagajones, Dios mio de mi ama.

* En & pueblo habiamos dos zapaterias. Unalamia, y lade mi contrario estaba palla pala carretera.
Campos semanticos. Personas

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es mucho més frecuente que en espafiol. Se usa en
Peraleda.

Etimologia:
Del latin contrarius (opuesto).

A partir del s. XVI1I dej6 de usarse habitualmente con este sentido que pervive en Peraleda pero hasta el XVI era
un sentido habitual:.

"Ya que me dabas contrario, Falso Amor, en esta lid
Fuera mi contrario & Cid, Y no un frailetrinitario"
(Poesias, Baltasar del Alcazar, c. 1550).

Sin embargo en castellano ademas de rival podia ser enemigo, pero no en peral eo.

© Raices de Peraléda (Peraleda de la Mata, Caceres, Espafia)
Web: rai cesdeperaleda.com



https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/personas-p86
https://raicesdeperaleda.com/

